Bladeless avepiotiipag otriAn, 65W
Bladeless Tower fan, 65W
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NAPAKAAQ AIABASTE KAI ®YAA=TE AYTEZ TIZ
2HMANTIKEZ OAHIIEZ ASDAAEIAS.

A1aBAcTE NPOCEKTIKA TIC 00NYIEC XpNONG NpIv BECETE TN
OUOKEUN O€ AeIToupyia kal QUAGETE TIG 0dnyieg, TV
anodeIn kai eav €ival duvaTov TO KOUTI PE TNV ECWTEPIKN
ouokeuaaoia. Eav dWOETE TN OUOKEUN OE TPITO, NAPAKAAW

peTapiBaoTe kal TIC odnyiec xprnong.

2YMBOAA EMXeIPIAIOY OAHI'IQN

> NHAaVTIKEG MANPOPOPIES YIa TNV aoPAAEId aag €ival Je €I0IKN
onuavon. Eival anapaitnTto va CUPHOPPWVEDTE E AUTEG TIG
00NYIEC NPOKEIYEVOU va anopeuxBouv aTuxnuaTa kal Tuxov {nUIES
OTn CUOKEUN.

/\ NMPOEIAOMOIHZH: To cUpBoAo auTd oag npoeIdonolei yia
TOUG KIVOUVOUG OXETIKA WE TNV UYEIa 0ag kal unodeikvuel moavoug
KIvOUVOUC TpaupuaTiopou.

/\ MPOZOXH: AuTtd avagépeTal o€ niBavoug KIvOUVoUG yia Tn
OUOKEUN N GAAa avTiKEipeva.

1 ZHMEIQ>H: AuTo Tovilel GUPBOUAEC Kal MANPOPOPIEC.

OAHTI'IEZ AZPAAEIAZ

'OTav XpNOIUOMNOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEC, Oa npenel NavTa va
AauBavovTal Bacika PETPA aoPpaAeiac, CUPNEPIAAUBAVOUEVWV TWV
€gng:

1. H ouokeun npoopileTal anokA&IoTIKA yia I0IWTIKN, OIKIAKH Xpnon
Kal yia Tov NpoBAENOPEVO okono. AUTn n ouokeun Ogv €ival
KaTAaAANAN yia enayyeApaTikn xpnon.

2. AuTh n CUOKeUN PNopei va xpnoidonoindei ano naidida nAikiag ano
8 €TwV Kal avw Kal AToua PE HEIWUEVEG OWHUATIKEC, AloBNTNPIAKES N
dIavoNTIKEG IKAVOTNTEG N EAAEIYN EUNEIPIAg Kal yvwong, €av Toug
£XoUV 000si eniBAewn 1 0dnyieg OXETIKA KE TN XPNON TNG CUCOKEUNG
HE ao@AAn TPOMo Kal KaTavoouVv TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUC.

3. Ta naidia dev npenel va nailouv Je TN CUOKEUN.
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4. O kabapIioPoG Kai N ouvTHPNON TNG CUOKEUNG OV MPENEI va
yivovTal ano naidia xwpic eniBAsyn.

5. lMa va d1aopaAiosTe TNV aoPaAela Twv Naidiwv oac, NApakalw
KPATNOTE Pakpla Toug OAa Ta UAIKA OUOKEUAOiag Onwc NAAOTIKEC
OAKOUAEG, KouTIa, PeAICOA K.AM.

/\ MPOZOXH: Mnv eniTp€neTe oTa piIkpd naidid va naifouv pe Ta
UAIKG ouokeuaaoiac. Kivouvog acgugiac!

6. MnV XpNOIMOMOIEITE TN CUOKEUN XWPIG €niBAewn. Eav
anoxwpnosTe ano 1o dwPATio, Ba Npenel NAVTA VA ANEVEPYONOIEITE
TN OUOKEUN. APAIPEITE TO PIC and TNV TpoPodoaid.

7. BeBaiwBeite 6T N TGon Tou dIKTUOU oag €ival n idla e TNV TA0N
nou avaypd@eTal OTNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWV TNG OUCKEUNG.

8. BeBaiwBeite 0TI To kKaAWIO TPOoPOdOTiAg €ival EUKOAA
npooBaciyo ava naca oTIyun.

9. KpaTtnoTe TN OUOKEUN, To BUOKA Kal TO KAAWJIO PAKPId anod VEPO
N aAAa uypa.

10. KpaTtnoTe Tn ouokeur, To BUOKA KAl TO KAAWAIO PAKPIA ano
EUPAEKTEC OUTIEC, ONWG AAKOOA, evTopokTova, Bevdivn, K.Am.

11. KpaTtnoTe Tn OUOKEUN PakpIa anod nnyeg OepudTnTag, aueco
NAIGKO GwG, uypacia (Unv Tn BuBileTe o€ onolodnNoTeE UypOo) Kal
AIXHNPES AKPEG.

12. Mnv XpNOILOMOIEITE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKOUC XWPOUC, OTO
WNAvio, o€ Nioiva ) 0g XwPoUC PE MOAAN uypacia r okovn.

13. XpnOoIUOMOIEITE NAVTA TN CUOKEUN O OTEYVI Kal €ninedn
EMIPAveIa.

14. MnVv XpNOILOMOIEITE TN OUOKEUN O€ £EWTEPIKOUC XWPOUC.

15. Mnv TonoBeTeITE NPAYUATA KAl AVTIKEIMEVA MOU MEPIEXOUV UYPa
enavw otn ouokeun. Kivduvog nAekTponAngiac!

16. Mnv akoupundTte Tn OUOKEUN HWE Bpeyueva xépia. Kiviuvog
nAekrtponAn&iac!

17./\ MPOZOXH: Mnv TonoBEsTeiTE pouxa f AANa avTIKeipeva
ENAVW OTN CUOKEUN.

18./\ MPOZ0OXH: Mnv XpnOILOMOIEITE TN CUOKEUR KOVTA OF
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KOUPTIVEC.

19. EA&yXeTE KaTA JIACTAHATA TN CUOKEUN Kal To KAAWJIO TG yid
TUXOV (PBOpEC.

20. Mnv XpNOIKOMOIEITE TN CUOKEUN OTaAv To KAAwdIo €ival
POappevo, N METG and dUCAsIToupyia TNG, N av EXEl UNMOCTEI KAMOIOU
€idoug BAABN. H xpnon eEaptnudtwy nou dev oUVIOTWVTAI N
nwAouvTal and ToV KATAOKEUAOTN TNG CUOKEUNG MMOpPEi va
NPOKAAEDEl KIVOUVOUG. Eav To kaAwdio Tpogodoaiag eival
KATEOTPAMKEVO, NPENEI VA AVTIKATAOTABEI and TOV KATAOKEUAOTN N
TOV avTiNnpoowno cEPPIC Tou 1 and &va e&iocou eEEIOIKEUPEVO ATOUO
yIa va ano@euxBei TUXOV KivOuvoc.

21. Mnv npoonabnosTe va €NIOCKEUACETE TN OUOKEUN HOVOI 0ac.
Enikoivwveite navrta pe evav €€0UaIod0TNHEVO TEXVIKO.

22. /\ NPOEIAOMOIHZH: Xpnoipomnoleite Hdvo auBevTikd
avtaAAakTIka. H xprion €€apTnudtwy nou 0ev CUVICTWVTAI
nwAouvTal and ToV KATAOKEUAOTN TNG CUOKEUNG MMOpPEi va
NPOKAAETEI KIVOUVOUC,

23. Mnv XpNOIKOMOIEITE TN CUOKEUN €AV N enipavela Tng €ivai
pPAyIOHEVN.

24. Mnv XPNOIKOMOIEITE TN CUCKEUN MNPIV TN ouvappoAoynon Tne.
25. TNa va anoouvOECETE TN CUOKEUN ano To peUupd, NpwTd
anevepyonoiNoTe TNV anod Tov Nivaka AEyXoU Kdal UETA anoouvOeoTE
To @I and Tnv Tpopodoaia. MHN TpaBaTe To kaAwdlo.

26. /\ MPOZOXH: Mnv anoouvdeeTe To KaAAWdIO TPOoPodoaiag He
uypa xepia. Kivduvog nAektponAngiac!

27. MnVv OUVOEETE TN OUOKeEUN o€ npida padi ue AAAn CUoKeun.

28. AnoouvdeaTe TNV nNpila anod To peupa oTav Oev XPNOIKOMOIEITE
TOV AVENIOTNPA, OTAV TOV UETAKIVEITE ano pia B€on o€ aAAn, npiv
TOMOBETNOETE I APAIPECETE TA EEAPTNUATA KAl NMPIV TOV KABAPIOETE.
29. Mnv WETAKIVEITE TN OUCKEUN KaTa Tn dIApKela AsIToupyiag Tne.
30. Mnv €l0ayeTe Ta XEPIA 1 onolodnnoTe aANo EEvo owpa PJeoa oTn
OUOKEUN KaTta Tn d1apKela Asimoupyiac. AwaTe 101aiTEpn NPocoxn oTd
naidid.
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OAHrIIEZ AZ®AAEIAZ MIMNATAPIAZ THAEXEIPIZTHPIOY

1. O1 ynaTapieg npenel va euAacoovTal Jakpid and naidid.

2. O1 ynaTapieg Npenel va €ival owoTd TONoBETNUEVEG AKOAOUBWVTAG TN OwaOTr MNOAIKOTNTA.
3.AI‘IPOZOXH: MoTE unv katanieite Tn ynatapia. Edv n pnatapia katanoBei, {nTroTe aueoa
1aTpikn BonBeia.

4. MnVv BPaxUKUKAWVETE NOTE TOUG MOAOUG TWV UNATAPI®V KAl YNV NpoonabnosTe NoTE va avoIEETe
Tn pnarapia.

5. AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: AQaIpETTE TIG UNATAPIEG AV TO TNAEXEIPIOTHPIO JEV XPNOIKONOIEiTAl yia
MEYAAO Xpoviko S1daTnUa yia Tnv ano@uyr diapponc Uypwy UnaTapiac.

6. MnV €KBETETE TO TNAEXEIPIOTHPIO O NAIAKO PWC.

7. EAéyXeTe TO KAAUPA €TOI WOTE VA NAPANEVEI KAEIOTO.

8. O1 ynaTapieg dev Npenel va ekTiBevTal o€ unepPBoAikr BepuoTnTa.

9.AI'IPOZOXH: Mnv neTaTe noTeé TIG pnatapieg o€ ewTid. Kivduvog ékpn&ng kai nupkayidag!
10. O1 ynaTtapieg npenel va avTtikabioTavtal oUPPWVa PE TOUG IOXUOVTEG KAVOVIOHOUG OXETIKA PE TNV
anoppiwn. NMapakaAoUPE va PEPETE TIC XPNOILOMOINKEVEG UNATAPIEC OE €va €IDIKO KEVTPO
avakUkAwong énou Ba avTigeTwnifovTal Je GIAIKO NPog To NepIBAAAov Tpono.

MPOENIZKOMHZH ZYZKEYHZ 1 et

. 'E€0d0¢ agpa

. LED 0006vn pe NARKTPa apng kai eVOEIKTIKEG AUXVieG
. ®iATpo kaBapiopoU Tou agpa

. KaAwdio Tpopodoaiag

. Baon avepiotrpa

u h WN =

LED OOONH - MINAKA> EAEIXQY

. Epeavion Beppokpaaiag Tou Xwpou

. MAAKTPO peiwong TG TaxUTnTag pong agpa

. MAAKTPO au&nong Tng TaxuTNTag pong agpa

. MAAKTPO XpovodIakonTn

. MAAKTPO opIZovTIag NepIoTPoPng (Ewg 70°)

. MAAKTPO gvepyonoinong / anevepyomnoinong

. MAAKTPO gvepyonoinong / anevepyomnoinong
AeiToupyiag loviopou

8. MARKTPO €miAoyng AsIroupyiag Tou avepioTnpa
(Normal, Natural)

N O bW N

THAEXEIPIZTHPIO 1— L

1. MAAKTPO gvepyonoinong/ anevepyonoinang 3 y = 2
2. NMAAKTPO pUBHIONG TNG TAXUTNTAG PONG dEpa 4 5
3. MAAKTPO XpovodiakonTn G:F

4. MAAKTPO 0pIZOVTIAG NEPIOTPOPNG

5. MANKTPO gvepyonoinong / anevepyonoinong AEIToupyiag 1ovIouoU

6. MARKTPO emiAoyng Asiroupyiag Tou avepiotripa (Normal, Natural)




OAHrIEZ AEITOYPIIAZ
1. TonoBETAOTE TN CUOKEUN O OTEYVA Kal ENINedn €nipAveld.
2. Mpiv oUVOEDETE TN OUOKEUN BeBalwOeiTe OTI N Taon Tou JIKTUOU 0ag €ival n idia Pe TNV Taon nou
avaypa@eTal oTnV €TIKETA XAPAKTNPIOTIK®V TNG CUOKEUNG.
3. MIE0TE Kal CUPETE NPOC Ta €Ew TO KAMAKI TNG UNATAPIAG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU YIA va TO AVOIEETE.
3TN oUVEXelad NpooBEaTe duo PnaTapiec AAA e TN owaoTrh NOAIKOTNTA KAl TONOBETAOTE TO KANAKI
niow oTn B€on Tou.

1 ZHMEIQ=H: Av dev XPNOILOMOIEITE TN CUCKEUN YIA APKETO XPOVIKO diaoTnuad, BYAATE TIG
JnaTapiec and To TNAEXEIPIOTAPIO YIA anouyn diappong uypoU UnaTapimv.
4, Ta va BEoeTe TN OUOKEUN O AsiToupyia nieaTte To NARKTpo ON/OFF nou BpiokeTal oTov nivaka
eAEéyxou | and To TnAexeipioTipio. O aveuioTnpag 6a Eekivnoel va AsiToupyei oTn XapnAn TaxuTnTa.
5. MéoTe To NANKTPO “+” 1 “-” aTnv 080VN TOU AvepIoTAPA, 1 TO NARKTPO pUBUIONG TaxUTNTAG PONG
agPa ToU TNAEXEIPIOTNPIOU, YIA VA AQUENCETE N va PEIWOETE AVTIOTOIXA TO €ninedo TaxuTnTag
poNngG agpa.
H ouokeun) d1a0€Tel 3 enineda TaxuTNTAG:

° XGlJI’])\I"] - lllll
e Meoaia - “2”
° Yl.IJr])\rl] — ll3ll

6. MiEoTe TOo NAAKTPO €MIAOYNG NPoypdUaToG AEIToUpYiag 88 , VIO va EVEPYONOINOETE TO
npoypaupa Asiroupyiag Natural (n npokaBopiopévn pubuion Aciroupyiag sivai n NORMAL). Me Tn
AeiToupyia Natural, n ouokeur AsIToupyei Pe evaAAayEC oTn XapnAn kal uwnAn TaxuTnTa pong aspa,
enavaAapBavovrag Tov kUkAo. EGv dev NaTnoeTe To NANKTPO €MIAOYAG NPOYPAPKAToG AEIToupyiag g
, 0 AVENIOTNPAG Ba ASITOUPYEI YE TO KAVOVIKO Npoypappa Asiroupyiag (Normal). Me To kavoviko
npoOypaupa AEIToupyiac, N OUCKEUN AsIToupyei oTaBepd Kal GUVEXOUEVA OTNV €MIAEYPEVN TAXUTNTA.

AEITOYPI'IA MEPIZTPOOH>

1. Ma va evepyonoifoeTe TNV opifOVTIA NEPIOTPOPR TOu avepioThpa (éwg 70°), MECTE TO NARKTPO
opiZovTiag nepiotpopng Y oTov nivaka eAéyxou f oTo TNAEXEIPIOTHPIO. H avTiaToixn Auxvia
AeIToupyiag 6a epgavioTei aTnv 086vn.

2. Tia va anevepyonoIifosTe TN AsIToupyia, MiEoTe £ava To NAAKTPO opIfdvTiag nepioTpo®ng I oTtov
nivaka gA&yXou ) 0To TNAEXEIPIOTNPIO KAl N NEPIOTPOPN) TOU AVEUIOTHPA 6a OTANATNOEI.

AEITOYPI'IA IONIZMQY

METE TO NANKTPO EVEPYOMOINONG / anevepyonoinang AIToupyiag 1oviouou OTOV Mivaka EAEyXoU
1) 0TO TNAEXEIPIOTAPIO, Via va eMAEEETE T AEIToupyia 10vioPoU Kal n avTioToixn Auxvia Asiroupyiag
Ba epgavioTei oTnv 0006VN.

AuTA N AsiToupyia eunAouTilel TOV aépa e ApvNTIKA 10VTA, NPOTMEPOVTAG EUEPYETIKA OPEAN, EVR
TauToxpova eykAwPIlel Tn okovn, kabapilovTag €Tl ToV aépa Tou dwuaTiou.

XPONOAIAKOMNTHX

O xpovodIakoNTNG KUMNOPEi va pUBUICTEI yid va anevePYOroINoEl TOV AVEUIOTHPA OE OPICHEVO XPOVIKO
diaoTnua (anod 1 €wg 12 wpeg).

MECTTE TO NAAKTPO XPOVOdIakonTn @ OTOV Mivaka gAEYXOU I OTO TNAEXEIPIOTNPIO, YIA VA OPICETE
Tov €MBupNTd Xpdvo AciToupyiag (kabs NATNUA Tou NAAKTPOU avaloyei oTnv au&non Tou xpdvou
KaTa pia wpa).

‘OTav eMAEEETE TOV ENIBUPNTO XPOVO, OTNV 000vn Ba gu@aviaTei n avTioToixn Auxvia AsiToupyiag.




1 SHMEIQSH: 'OAEC Ol AEITOUPYIEC TOU AVEUIOTHPA KNOPOUV va eniAexBouyv €iTe ano To
TNAEXEIPIOTNPIO EITE NATWVTAC TA KOUWMIA ENAVW 0TNV 060vVN TOU aveUIoTnpa.

KAGAPIZMOZ
AKOAOUBNOTE AQUTEC TIC 0dNYIEC YIa va PPOVTIOETE OWOTA Kal HE AOPAAEIA TN CUOKEUN 0dG.
1. MAvToTE ANOCUVOEETE TOV AVENIOTNPA NPIV TOV KaBapiouo.

2. XpnoiyonolgioTe éva paAakd navi, Bpeyuevo e €va Anio didAupa oanouviou yid Tov kKadapiopod
TOU.

3. Mnv xpnoigonoleite okAnpd, AsiavTikd ) diaBpwTIKAa anoppunavTika n SIaAuTikd uypd yia Tov
kabaplopo TNG CUOKEUNG Kal Kaveva anod Ta napakdtw wg KadapioTiko: Bevdivn, apainTiKa n
BevloAio.

AMNOOHKEYZH

1. Mpiv TNV anoBnkKeuon TNG CUOKEUNG, anoguVOEETE NAVTA TO KAA®DIO anod TNV TpoPodoaid.
2. BeBaiwBeite 0TI N cuokeun €ival kpua Kal aTEyVN NPIvV TV anodnkeuon.

3. AnoBnKeUeTe NAVTA TN OUCKEUN pakpld ano naidid.

4. AnoBnkeUETE NAVTA TN OUCKEUN O A0QAAEC, kaBapo Kal dpooepd PEPOC. Ma TNV KaAUTepn
npooTacia TNG OUOKEUNG, anoBnkeUOTe TNV JECA OTNV APXIKA TNG OUCKEUATid.

AMNOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN

AUTO TO ONa nou epgavileTal eNavw oTo NPoioy, oTa EapTNUATA TOU ) 0TA gyXelpidia nou
mmm 7O OUVOJEUOUY, UnodelkvUEl OTI TO NPOIOV KAl Ta NAEKTPOVIKA Tou €EapTraTa dev Ba npenel

va anoppinTovTal gadi ue Ta unodAoina oIKIaka anoppippara.
MPOoKeINEVOU va ano@euxBouv evdexOUeVeS BAABEPEC oUVENEIEC 0TO NEPIBAAAOV I TNV Uyeia eEaiTiag
TNG aveEEAeyKTNG d1ABeoNG anoppIATwy, 0ag NApakaAoUUe va dlIaXwpIioETE auTa Ta NPoiovTa ano
AaAAoug TUNOUG anoppIPKATwY KAl va Td aVAKUKAWOETE.
O1 olkiakoi XproTeg Ba npéenel va EABouv o€ eNIKoIVwvia €iTe Je To kaTaoTnua an’ énou ayopacav
auTo TO MPOIOV, EITE HE TIG KATA TOMOUG UMNPECIES, MPOKEILEVOU VA MANPOGOPNOoUV TIG
AENTOWPEPEIEG OXETIKA E TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0Mnoio gnopolv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yia ao®aAn nNpog To NepIBAAAOV avakUKAWaOn.

ANOPPIWH MIMATAPIQN

AUTA N enionpavon Navw oTn Pnartapia, To yxeipidio r Tn cuokeuaaoia unodeikvUEl OTI Ol UNATAPIEG
auTou Tou npoidvTog dev Npénel va anoppinTovTal adi e GAAa oIKiakd anoppigpaTa oTo TEAOG Tou
KUKAoU {wnG Toug.




ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS.
Read the operating instructions carefully before putting
the product into operation and keep the instructions, the
u receipt and, if possible, the box with the internal packing.
If you give this product to other people, please also pass
on the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS
Important information for your safety is specially marked. It is
essential to comply with these instructions in order to avoid
accidents and prevent damage to the machine:

/\ WARNING: This sign warns you of dangers to your health and
indicates possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine
or other objects.

I NOTE: This sign highlights tips and information.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. The appliance is designed exclusively for private use and for the
envisaged purpose. The appliance is not suitable for commercial
use.

2. This appliance can be used by children aged 8 years and over
and people with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

3. Children should not play with the appliance.

4. Cleaning and maintenance of the appliance must not be done by
children without supervision.
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5. To ensure your children’s safety, please keep all packaging
(plastic bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

/\ CAUTION: Do not allow babies and children to play with foil.
Risk of suffocation!

6. Do not operate the machine without supervision. If you leave the
room, you should always turn the device off.

7. Make sure your mains voltage is the same as the voltage on the
appliance’s rating label.

8. Make sure the power cord is easily accessible anytime.

9. To protect against electrical shock, do not immerse the device,
plug or cord into water or any other liquid or spray with liquids.

10. Keep the appliance away from flammable substances, such as
alcohol, insecticides, petrol etc.

11. Keep the appliance away from heat sources, direct sunlight,
humidity (never immerse it in any liquid) and sharp edges.

12. Do not use the appliance outdoors, in the bathroom, swimming
pool or in rooms with high humidity level or dusty areas.

13. Always use on dry, level surface.
14. Do not use the appliance outdoors.

15. Do not place objects that contain liquids on the appliance. Risk
of electric shock!

16. Do not touch the appliance with wet hands. Risk of electric
shock!

17. /\ CAUTION: Do not place clothes or other objects on the fan.
18. /\ CAUTION: Do not use the appliance near curtains.

19. Periodically check the appliance and its cable for any damage.
20. Do not operate any appliance, with a damaged cord plug after
the appliance malfunctions, or has been dropped damaged in any
manner. The use of accessories not recommended or sold by the
appliance manufacturer may cause hazards. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person to avoid hazard.
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21. Do not attempt to repair the appliance yourself. Always contact
an authorized technician.

22. /\ WARNING: Use only original spare parts. The use of
accessories not recommended or sold by the manufacturer of the
device may cause hazards.

23. Do not use the appliance if its surface is cracked.
24. Do not use the appliance before assembling it.

25. To disconnect from the mains, first turn off the appliance from
the control panel and after that grip the plug and pull from the wall
outlet. DO NOT pull on the cord.

26. /\ CAUTION: Do not pull the power cord with wet hands. Risk
of electric shock!

27. Do not connect the fan with another appliance together in the
same socket.

28. Unplug from the electrical outlet when not in use, when moving
the appliance from one location to another, before putting on or
taking off parts and before clearing.

29. Do not move the appliance while it is operating.

30. Do not insert your hands or any other foreign body into the
appliance during operation. Pay special attention to children.

BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS OF REMOTE CONTROL

1. The batteries should be kept away from children.

2. The batteries must be correctly installed following the correct polarity.

3.ACAUTION: Never swallow the battery. If the battery is swallowed, seek medical attention
immediately.

4. Never short-circuit battery terminals or attempt to open the battery.

5. AA\WARNING: Remove the batteries if the remote control is not used for a long time to avoid
battery fluid leakage.

6. Do not expose the remote control to sunlight.

7. Check the cover so that it remains closed.

8. Batteries should not be exposed to excessive heat.

9.ACAUTION: Never dispose of batteries in a fire. Risk of explosion and fire!

10. Batteries must be replaced in accordance with applicable disposal regulations. Please bring
used batteries to a dedicated recycling center where they will be treated in an environmentally
friendly manner.
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PARTS IDENTIFICATION

1. Air outlet

2. Control panel with touch buttons and LED indicator lights
3. Air purifier filter

4. Power cord

5. Fan base

LED SCREEN - CONTROL PANEL

. Room temperature display

. Airflow speed decrease button

. Airflow speed increase button

. Timer button

. Horizontal oscillation button

. ON / OFF button

. Ionization on/off button

. Mode selection button (Normal, Natural)

O NOUThA WN

REMOTE CONTROL

. ON / OFF button T— 5
. Airflow speed button 3—=
. Timer button 4 ® 5

. Horizontal oscillation button (up to 70°)
. Ionization on/off button
. Mode selection button (Normal, Natural)

AUl WN =

OPERATING INSTRUCTIONS
1. Set the fan on a dry, level surface.
2. Before connecting the appliance, make sure that the power supply of your appliance corresponds
exactly to the voltage of your electrical installation.
3. Open the battery cover of the remote control. Then insert the batteries (2 x AAA) with the
correct polarity and place the battery cover back in place.

i NOTE: If the unit has not been used for a long period of time, remove the batteries from the
remote control to avoid battery liquid leakage.
4. To turn the appliance on, press the ON / OFF button on the control panel or the remote control.
The fan will start operating at low speed.
5. Press the “+" or “-” button on the display or the airflow speed button on the remote control,
to increase or decrease respectively the airflow speed.
The appliance has 3 airflow speed levels
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o Low - “1”

e Mid - “2"

e High - “3”
6. Press the mode selection button 88 to activate the Natural mode (Normal is the default working
mode). During natural mode, the fan operates with alternations between low and high airflow
speed, repeating the process. In case you don’t press the mode selection button ggg, the fan will
operate with the Normal mode. During normal mode, the appliance operates continuously at the
selected speed.

OSCILLATION FUNCTION

1. To activate the horizontal oscillation of the fan (up to 70°), press the horizontal oscillation button
T on the control panel or remote control. The corresponding indicator light will appear on the
display.

2. To deactivate the function, press again the horizontal oscillation button * on the control panel
or remote control. The fan oscillation will stop.

IONIZATION FUNCTION

Press the ionization power on/off button on the control panel or the remote control, to activate
the ionization function and the correspondihg indicator light will appear on the display.

This function enriches the air with negative ions, providing beneficial effects while simultaneously
trapping dust, thus purifying the air in the room.

TIMER

The timer can be set to turn off the air cooler after a certain period of time (from 1 to 12 hours).
Press the timer button @ on the control panel or the remote control to set the desired operating
time (each press of the button increases the time by one hour).

When you choose the desired time, the corresponding icon will light up on the display.

i NOTE: All fan functions can be selected either from the remote control or by pressing the
buttons on the display of the fan.

CLEANING

Follow these instructions to correctly and safely care for your fan.

1. Always unplug the fan before cleaning or assembly.

2. Be sure to use a soft cloth, moistened with a mild soap solution.

3. Do not use hard, abrasive or corrosive detergents or solvents or any of the following as a
cleaner: petrol, thinners or benzene to clean the device.

STORAGE

1. Always unplug the appliance before storing it.

2. Always make sure that the appliance is cold, dry and clean before storing.

3. Always store the appliance out of the reach of children.

4. Always store the appliance in a safe, cool and clean place. For the better protection of the
appliance, store it in its original packaging.



DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES
ﬁ This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
mmm that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other
household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

DISPOSAL OF BATTERIES

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries of this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their life cycle.

cw___________________________________________________________________________]



Aghtio nAnpogpopiwv NPoIdvTog

MAnpoopisg yua v tavtonoinon tou poviéAou to onoio adopoiv or mhnpodopieg

LIFE AQUILO
Nepypadn Ioppoko | Twn Movaba
Méyiotn Tapoyr aépa and aveplotdpa i 76.45 m*/min
layue ewodBou avepuotipa P 58.61 L
Tipir hewroupylag Sy 4.10 (m3/min}/W
Karavahwon woyUog 08 Kataotadn
avapovig Pg 0.49 W
Enoyakd katavikiweon nAeKTpikig EvipyELag Q 6.37 kWh/a
FraBun nynuknc wydos avepLoTipa L 42.256 dB(A)
MEyLotn Tyl aépa C 2657 meters/sec
Npduno pétpnang me npig Aaroupyiag IEC 60879: 2019
SUNSA
. . . loviag Kohoywpt
Trogee sacemadas v g 57005 Oegoalorien,
piovOTEpuY TANPOQOPLEN: ENdSa
THA. +30 2310 700.777
Product Fiche
Information requirements for comfort fan
LIFE AQUILO
Description Symbol | Value Unit
Maximum fan flow rate F 76.45 m¥/min
Fan power input P 58.61 w
Service value Sy 4,10 (m3/min)/W
Standby power consumption Psg 0.49 W
Seasonal electricity consumption Q 6.37 kWh/a
Fan sound power level Lwa 42.256 dB(A)
Maximum air velocity C 2.657 meters/sec

Measurement standard for service
value

IEC 60879: 2019

Contact details for obtaining more
information

SUN SA

lonias Kalochori

570 09 Thessaloniki
Greece

TEL. +30 2310 700.777

L
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e-mail: info@sun.gr - www.life.gr





